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»Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach De[ivery no. / Date: 7266397 / 17.03.2022
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500037583
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022607 / 15.05.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Gons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax:  09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248
Delivery note

Weighis (gross/net)
Gross weight  1.377,920 KG Net weight 1.113,120 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 - 2500332300 120 PC 1.113,120 KG
Clutch Housing
Customer article number: 2500332300Position1

900001  TBA-501494 4 PC 58 KG
Plastic Pallet

900002 TBA-501543 24 PC 206 KG

tray CH Renault finished - grey + grey
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder l 8*9 2 M \,Qr}'
terms of delivery: FCA Bad Windsheim g) L \% %\% \

KUEHME+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: [%)
Quantit effettiva:

Tipo imballaggio:

Quantita Imballi:

Conforrfin alle scheddd'imb llot‘@
Data cantrotp: ’@ % 22_

Firma
CC

Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1523 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V., mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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- Ahmiten Rubrl-
ken mossen vom Frachtfhrer ausgefillt werden.

Dle mil feit gedsuckien Lin

- E-Mall: vwwi@verkehrsverlag-fischer.de

1-10 jiampren 21+22

‘axpédileur.

gabilité de |

T
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nach giltigem ADR

YOUD = CABIIIGH U1 AUGUEEUE! WG ~ CAGILAGIT PULL GULIGUGIL WL~ CAGUIIG0 VU a3igsrct LG = LITSIRIRE P U e g v e e o v
resa ~ Exemplar fir Absender rose = Exemplalie de l'expéditeur rose = Exemplaar¥¥t afzender rosa = Essemplare per miliante plnk = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blau = Exemplar i0f Empfanger bléu = Exemplaire du destinataire blay =E Taar voor gRac list blu - per destinatario blue =Copy{orconsignea  blaa = Exemplar for madiager
grﬂn = Exenplar {0r Frachtiohrer (—ver\ Exgmplal:a (1u transporteur — - groeng Exemplaar, vno;?'ﬁoemar verde ~Essemplare pertragsporiatore  green = Copy for carmier grén = Exemplar for befnrdrer
_1' Absender (Name, Anschnfr,‘Land]\ v - v A
Expéditeur (nom’ adresge, pays) %, ¢ 1 L ,\ INTERNATIONALER 2
EANTW A LI D v el i FRACHTERIEE C: at 2 2 _00@32' 28
—_ LETTRE DE VOITURE 8
AL 5
Magno BT BM. & Ga, K INTERNATION g
. Blese Beldrdening unterllegt troiz elner Cea transport est sotrmis, nonebstant a3
Werl: Bz Windshem gegentelligan Abmachung den Bestim- toufe clatsse contraire, 2 la Can- o
- Logstit - mungen des Obereinkommens dber dan veption relelive au contral de trans- BF
Beforderungsvertrag im Intemationalen port international de marchandises 238
= . B}Jl:_c:[bamhermer Strafle 5 _ StraBengliterverkehr {CMRL. par route {CMR) E z
Emplﬁnger {Name, Anschft Land} = 1 - DAy VRIBLSNIT 16 Frachiihrer (Name, Anschnit, Land) fa
De tinalaire (nom, adresse, pays} Transporteur (nom, adresse, pays) ge
co
1 jﬁ 78 Schweitzer GmbH & Co. 28
" g -8
V Internationale Spedition KG In
2=
/ﬂ, ,(257 ((QW ! 4’ / Carl-Benz-Strafie 23 H
- o 2
D - 71634 Ludwigsburg )
W f!,? & g ({/}g// www.schweitzer-spedition.de g2
3 Auslieferungsort des Guies 17 Nachfolgende Frachtilihrar (Name, Anschrift, Land) g £
Lleu prevu pour la ||vralscr| dela rnarchandlse Transpariaurs suceessifs (nom, adresse, pays} C N
oo
Ont/lleu 7 .t / / % &
A ed
Land,pa,y/m/c f/;//m 748> g5
gs
s EH
Ort und Tag der Ubsmahme des .- " =z
4 LR g Iﬂrise en S e T marchandise I 3 £3
Onflies D A\ %o
T oF
Land/Pa: — ,6 R W g Varbehalte und Bemerkungen der Frachtfihrer RS =B
74 %6775 ﬂ/ SSRRGT Rhral e B TAEMed] In box 16 confirms with its g
Datum/Date v =
B Sooeta Dot caeenn e P2 G0 (G signature in box 23 to iranspait the goods, which are covered g
O Batimehs o Werk Bad W c7hrn Ly this raentionad in CMR, on behalf of the business as S
NI | . 2z
A\ Yy p?% M Shtafie 5 mentionad in box 2 to the place of destination in box 3. 5
m
[ =
zd Windsheim -‘;)-(
Kennzelchen u, Nummem Anzahi der Packstlicke Art der Verpackung 9 Olfiz. Benennung f. d, Eefn:demng 10 Stalistiknummer 11 Bruﬂngewlcht In kg 12 Umfang In m® g.l-
Marques et numéros Nombra ces colls Mude d'emballage Déslgnztion ofiicialle da No. q Polds brut, kg Cubage m? =
°F
4 4 é; :
¢ - ga
;2 [{ %g / 4 éf / L A £
-~ @@
P RN N & 23
7 VI 112z
I ﬂ) AT 7 a3
3 S &3
I 1 /} - e =3
} L s o] 3
| Lk F A z
S —- e e 2
- - 85
— - o8
(S R . 3
- ; g8
—- - - |38
ng
. 4]
UN-Nummer Ban, GefahrzettelmusterNr. | Verp.-Gruppe Tunnslbeschrankungscada 19 zu zahlen vom: Absender Wahrung ErnB Angar ag
Numéro UN 5NR9  [Numéro d'ellqueiie muge ] striction A payerpar L'expéditeur Mennale eslinataire g
om demballage en tunaels Fracht EEy
UN voit N°9 Prix de {ransport ‘r{ﬁ
ErmaBiFungen — v L
Réduciions ac
13 Anwelsungen das Absenders {Zollx und sonstige amtliche BehandiunF] Sondervorschriften FeISCHENSUMIMS a3
Instructions de Fexpéditeur (formalités couanigres et autres) Prescriptions parilculigres Solde 2.4
Zuschlige gu
Suppléments e
NebengebOhren e
Frals abcatseias % ‘g"
Sonstiges ~a
Dtlj\rner-.;g -+ & g
Zu zahlgnde Gesamt- ag
summe/iotal & payer g
1 4 Rlickerstatiung g g
Remboursemant E.é
Frachizahlup sanwelsunen Besondare Veralnbarungen e
5 Pmscr{pirllon alfranchlss’ement 20 Conventiohs parliculizres § g
Frel o =
| Franco n e m m a m %%
"Dnfrei i it % » N
el oo , . HERNEFNAGEL srl— A
!Aus etertl t am fa @ﬁ’o @
2 Eab G 7&‘7/{ W’»‘%&W} le ﬂ;z K’(4 Via dii { 4!ﬁ5cfﬁﬁ m&%gsesgno te ) 5=
: -]
Ay
L \ ! L/ g A \ Vi R ob
I} A R — = =123 ' g
. b =
a5y g
| oo 8
U Ry Unterschrift und Stermpel deg " =
(s?éenrgt‘mgllll glmh;é B (Signature et timbre dlg transftmey R.
Anga! iHlupg decEntfernung (TP B
25 SeEs E'? T p<_-E‘¢L5 Paletten-Absender - Expéditeur des ﬁa’lﬁt‘feé:i PRlEt Y- ‘Empféiﬁg%rqmm des palettes
331'33 Bad Wuidpheim ;4 km Kol i
X (=]4]
N Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
. Gitterbox-Palefte Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Elnfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachtithrers B
27 / an o n ﬂ stzlast In kg Bestiifigung des Empfdngers/Datum/Unterschykit Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
Anhénger
Benutzte Gen.-Nr. [] National [ ] gilateral [l }=e [] cemt




